LOAD-MASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES - #6S
LOAD-MASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATE

Lee quick change shell plates for the Load-Master Press.

Attributes

Name: #6S LOAD-MASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATE
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100032117

Mfr. No.: 90912

Cartridge: 25-20 Winchester,32-20 Winchester
Style: Press Type

Delivery weight: 0.159kg

Shipping height: 13mm

Shipping width: 64mm

Shipping length: 76mm

UPC: 734307909123

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die LOADMASTER
PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb der LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES von LEE
PRECISION. Diese SchnellwechselHulsenplatten sind speziell fiir die LoadMaster Presse konzipiert. Bitte lesen Sie
diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbediirftigen Personen.
Uberprifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen und Abnutzungserscheinungen.

Verwenden Sie das Produkt nur mit der entsprechenden Pressmaschine, um Verletzungen und Schaden zu
vermeiden.

® |nformieren Sie sich Uber die spezifischen Sicherheitsanforderungen fir das Kaliber, das Sie verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Stellen Sie sicher, dass die Presse ordnungsgema&n montiert und stabil ist, bevor Sie die Hilsenplatten
verwenden.

® Tragen Sie stets geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Schutzbrille und Handschuhe, wéahrend der
Nutzung.

® Achten Sie darauf, dass die Hulsenplatten sauber und frei von Verunreinigungen sind, um eine sichere
Handhabung zu gewahrleisten.

* Verwenden Sie keine beschadigten oder defekten Hilsenplatten; ersetzen Sie diese sofort.

® Halten Sie den Arbeitsbereich ordentlich und frei von Hindernissen, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Hiilsenplatten

Stellen Sie sicher, dass die LoadMaster Presse ausgeschaltet und vom Stromnetz getrennt ist.
Entfernen Sie die vorhandene Hilsenplatte, indem Sie die Befestigungsschrauben lésen.

Setzen Sie die neue Hulsenplatte vorsichtig ein und sichern Sie sie mit den Befestigungsschrauben.
Uberpriifen Sie, ob die Hillsenplatte fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

2. Nutzung der Hiilsenplatten

® Schalten Sie die Presse ein und stellen Sie sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen getroffen sind.

® |egen Sie die Hilsen in die entsprechenden Hilsenplatten ein und stellen Sie sicher, dass sie richtig
positioniert sind.

® Fihren Sie den Pressvorgang gemaf den Anweisungen der Presse durch.

® Uberwachen Sie den Prozess aufmerksam und stoppen Sie die Presse sofort, wenn Sie
Unregelmafigkeiten bemerken.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie beschadigte oder nicht mehr benétigte Hilsenplatten gemaf den lokalen Vorschriften fur die
Abfallentsorgung.

® |nformieren Sie sich tber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe, um umweltfreundliche Entsorgungsoptionen
Zu nutzen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fir Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den
EUKontaktpunkt von LEE PRECISION. Es steht Ihnen ein Team zur Verfigung, das lhnen bei Ihren Fragen und
Anliegen hilft.



Schlussfolgerung

Die Sicherheit und Zufriedenheit der Benutzer hat flir uns héchste Prioritat. Halten Sie sich an diese Anweisungen,
um die sichere Nutzung der LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES zu gewahrleisten. Bei Fragen

oder Unsicherheiten zdgern Sie nicht, sich an die entsprechenden Stellen zu wenden. Bleiben Sie sicher und viel
Erfolg beim Laden!



LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL
PLATES #6S Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES #6S by Lee Precision. This
guide is designed to provide you with essential safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of
this product. Please read this document carefully before using the shell plates.

General Safety Guidelines

Ensure all safety precautions are followed when using nonfood products.
Always handle the shell plates with care to prevent injury.

Check for any visible damage to the product before use.

Keep the shell plates out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for wear and tear, and replace if necessary.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Always use the shell plates in accordance with the manufacturer's instructions.

® Wear appropriate personal protective equipment, such as safety glasses and gloves, when operating the
LoadMaster Press.

Ensure that the press is securely mounted and stable before use.

Do not exceed the recommended load capacity of the press.

Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity when operating the press.
Do not modify the shell plates or the press in any way that may compromise safety.

Follow all local regulations and guidelines regarding the use of reloading equipment.

Instructions for Installation and Usage

1. Unpack the Shell Plates:

® Carefully remove the shell plates from the packaging.
® |nspect for any damage or defects.

2. Install the Shell Plates:

® Ensure the LoadMaster Press is turned off and unplugged.
® Align the shell plate with the mounting area on the press.
® Securely fasten the shell plate according to the manufacturer's instructions.

3. Using the Shell Plates:

Load the appropriate cartridge (2520 Winchester or 3220 Winchester) into the shell plate.
Follow the operating instructions for the LoadMaster Press to ensure proper functioning.
Monitor the reloading process closely for any irregularities.

After use, ensure the press is turned off and unplugged.

4. Maintenance:

® Clean the shell plates regularly to prevent buildup of debris.
® Store the shell plates in a dry, safe location when not in use.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or worn shell plates in accordance with local waste disposal regulations.
® Do not discard shell plates in regular household waste if they are deemed hazardous.



Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further support, please refer to the manufacturer's contact information provided with your
product packaging or on the manufacturer's website.

Thank you for adhering to these safety guidelines. Your careful use of the LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS
SHELL PLATES #6S will help ensure a safe and enjoyable reloading experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Placas de
Cambio Rapido Lee para la Prensa LoadMaster

Introduccion

Gracias por elegir las Placas de Cambio Rapido Lee para la Prensa LoadMaster. Este producto esta disefiado para
facilitar el cambio de cartuchos en su prensa de recarga. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de
seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz.

Directrices Generales de Seguridad

Aseglrate de leer y entender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad.
Mantén las placas y la prensa fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Si observas algun dafio en el producto, no lo utilices y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica que la prensa LoadMaster esté apagada antes de instalar o cambiar las placas.

No fuerces la placa en su lugar; asegurate de que encaje correctamente.

No utilices placas dafiadas o desgastadas, ya que esto puede causar fallos en el funcionamiento.
Evita el contacto con partes maviles de la prensa durante su operacion.

No intentes modificar las placas o la prensa de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de la Placa:

® Asegurate de que la prensa esté apagada.

® Retira la placa anterior si es necesario.

® Coloca la nueva placa en su lugar, asegurandote de que esté bien alineada.
® Presiona suavemente hasta que la placa encaje en su lugar.

2. Uso de la Placa:
® Selecciona el cartucho adecuado (2520 Winchester o 3220 Winchester).

® Coloca el cartucho en la placa asegurandote de que esté bien asentado.
® Enciende la prensa y comienza el proceso de recarga siguiendo las instrucciones de la prensa.

Instrucciones de Eliminacién

® | as placas de cambio rapido deben ser desechadas de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
® No arrojes las placas en la basura comun si estan dafadas; consulta a un centro de reciclaje local para su
correcta eliminacion.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, recuerda que debes buscar un punto de contacto en la UE que pueda ayudarte.
Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro de productos a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Recuerda que tu seguridad es lo mas importante. Si tienes alguna duda sobre el uso de las Placas de Cambio
Rapido Lee, consulta con un profesional o con el fabricante.



GUIDE DE SECURITE POUR LES PLAQUES DE
CHANGEMENT RAPIDE LEE LOADMASTER
PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES

Introduction

Merci d'avoir choisi les plaques de changement rapide Lee pour votre presse LoadMaster. Ce guide vous fournira
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement toutes les sections de ce document pour vous assurer d'une utilisation correcte et sécurisée.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son objectif prévu.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Veérifiez régulierement I'état de votre produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel avant de I'utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation Correcte: Utilisez les plaques uniqguement avec les cartouches spécifiées (2520 Winchester, 3220
Winchester).

* Equipement de Protection: Portez des lunettes de sécurité et des gants appropriés lors de l'utilisation.

® Surfaces Stables: Assurezvous que la presse est placée sur une surface stable et nivelée.

* Evitez les Surcharges: Ne surchargez pas la presse avec des cartouches ou des composants audela des
spécifications recommandées.

* Manipulation des Cartouches: Manipulez toujours les cartouches avec soin pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Plaques:

® Retirez la plaque actuelle de la presse.

® Alignez la nouvelle plaque de changement rapide avec les fixations de la presse.

® Assurezvous que la plaque est correctement installée et sécurisée avant de commencer a l'utiliser.
2. Utilisation de la Presse:

® Chargez les cartouches spécifiées dans la plaque de maniére appropri€e.

® Suivez les instructions de votre presse LoadMaster pour ['utilisation correcte.

® Evitez d'appliquer une pression excessive lors du chargement des cartouches.

3. Entretien:

® Nettoyez réguliéerement la plaque pour éviter I'accumulation de résidus.
® Vérifiez toutes les pieces mobiles pour vous assurer qu'elles fonctionnent correctement.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des produits en plastique et des
composants métalliques.

® Sjle produit est endommagé ou hors d'usage, contactez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le service clientéle de
votre fournisseur. Assurezvous d'avoir le numéro de modéle et les détails d'achat a portée de main pour faciliter le

traitement de votre demande.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une
expérience d'utilisation sdre et efficace avec les plaques de changement rapide Lee pour votre presse LoadMaster.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Piastrine Shell
del Caricatore Progressivo LOADMASTER

Introduzione

Grazie per aver scelto le Piastrine Shell del Caricatore Progressivo LOADMASTER di Lee Precision. Questo
prodotto & progettato per garantire un'esperienza di ricarica sicura ed efficiente. E importante seguire attentamente
le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo corretto e per prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre il prodotto nel rispetto delle indicazioni fornite.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

In caso di malfunzionamenti o danni, non utilizzare il prodotto e contatta il supporto.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autoritd competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Verifica che il prodotto sia compatibile con le cartucce 2520 Winchester e 3220 Winchester.
Non utilizzare piastrine danneggiate o usurate.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante il processo di ricarica.

Non sovraccaricare la pressa durante l'uso.

Segui le istruzioni di ricarica appropriate per evitare esplosioni o0 malfunzionamenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione

Assicurati che la pressa LoadMaster sia spenta e scollegata dalla fonte di alimentazione.
Rimuovi la piastrina esistente (se presente) dalla pressa.

Allinea la nuova piastrina shell con i perni di montaggio della pressa.

Fissa la piastrina in posizione utilizzando le viti fornite.

2. Uso

Inserisci la cartuccia corretta nella piastrina shell.

Segui il processo di ricarica raccomandato dal produttore.
Controlla regolarmente la piastrina per segni di usura o danni.
Dopo 'uso, pulisci la piastrina per rimuovere polvere e residui.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente.
® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica.
® Contatta il tuo comune o un centro di raccolta locale per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni e supporto, ti invitiamo a contattare il punto di contatto locale per la sicurezza dei prodotti in
Europa.

Grazie per aver scelto le Piastrine Shell del Caricatore Progressivo LOADMASTER. La tua sicurezza € la nostra
priorita.






Instrukcje dotyczgce bezpieczenstwa produktu:
Talerze do tadowania LOADMASTER PROGRESSIVE
PRESS SHELL PLATES LEE PRECISION #6S

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup talerzy do tadowania Lee do prasy LoadMaster. Niniejszy dokument zawiera wazne informacje
dotyczace bezpieczenstwa oraz instrukcje uzytkowania, ktére pomoga Ci w bezpiecznym i efektywnym korzystaniu z
tego produktu. Prosimy o staranne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi.

Ogdlne zasady bezpieczenstwa

® Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem, aby unikna¢ ryzyka uszkodzenia lub
kontuzji.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan talerzy i elementéw prasy, aby wykry¢ ewentualne uszkodzenia.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i incydenty odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofan produktéw na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

® Zawsze uzywaj talerzy zgodnie z zaleceniami producenta.

® Unikaj uzywania talerzy, ktére wykazujg oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

® Nie uzywaj talerzy do tadowania amunicji, ktéra nie jest zgodna z podanymi kalibrami: 2520 Winchester, 3220
Winchester.

® Uzywaj odpowiednich narzedzi i technik podczas instalacji i uzytkowania, aby zminimalizowaé ryzyko kontuzji.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja talerzy:

® Upewnij sig, ze prasa jest wylgczona przed rozpoczeciem instalaciji.

®* Wybierz odpowiedni talerz do tadowania zgodny z kalibrem amunicji.

® Umiesc¢ talerz w odpowiednim miejscu prasy, zgodnie z instrukcjami producenta.
® Sprawdz, czy talerz jest prawidtowo zamocowany i stabilny przed uzyciem.

2. Uzytkowanie talerzy:

® Zawsze korzystaj z talerzy w odpowiednich warunkach oSwietleniowych.

® Pracuj w czystym i uporzadkowanym miejscu, aby unikng¢ przypadkowego usuniecia lub zgubienia
elementéw.

® Po zakonczeniu tadowania upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i materialy sg prawidtowo
przechowywane.

Instrukcje dotyczgce utylizacji
® Utylizuj wszystkie zuzyte lub uszkodzone talerze zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadow.

® Nie wyrzucaj talerzy do ogolnych odpadow. Skontaktuj sie z lokalnymi wiadzami, aby uzyska¢ informacje na
temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informacji,
skontaktuj sie z lokalnym przedstawicielem lub autoryzowanym dystrybutorem.

Dziekujemy za korzystanie z talerzy do tadowania Lee do prasy LoadMaster. Zachowanie ostroznosci i
przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie produktu.






LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL
PLATES LEE PRECISION #6S Kayttéohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL PLATES LEE PRECISION #6S tuotteen kayttdohjeisiin.
Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

® Tuotteen turvallisuus on ensisijainen huolenaihe. Varmista, etté kaytat tuotetta oikein ja noudatat kaikkia
ohjeita.

® Tarkista tuote ennen kayttda mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.

® Sailyta tuote lasten ulottumattomissa. Tama tuote ei ole lelu, ja se voi sisdltda pienia osia, jotka voivat
aiheuttaa tukehtumisvaaran.

® [Imoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

® Tarkista saannollisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytt66n

Varmista, ettd kaytat vain valmistajan suosittelemia patruunoita: 2520 Winchester ja 3220 Winchester.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotteita.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasyneena tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Ala yrita muuttaa tai muokata tuotetta ilman valmistajan lupaa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:
® Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty.

® Kiinnita hyllylevyt puristimeen valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Tarkista, etté kaikki osat ovat oikein paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:
® Aseta patruuna oikein hyllylevyyn.

® Varmista, ettd kaikki mekanismit toimivat sujuvasti ennen kayttoa.
® Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa tarkoituksissa.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavalliseen kotitalousjatteeseen.
® Kierratda mahdolliset metalli ja muoviosat, jos mahdollista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista viralliset verkkosivustot. Muista, etta turvallisuus
on ensisijainen huolenaihe kaytettaessa tuotteita.



Navod k bezpe€nému pouzivani desek pro lis
LOADMASTER PROGRESSIVE PRESS SHELL
PLATES LEE PRECISION #6S

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili desky pro lis LOADMASTER od spolecnosti Lee Precision. Tento produkt je navrzen
tak, aby usnadnil rychlou vyménu nabojnic pro lis LoadMaster. Abychom zajistili vasi bezpecnost a ochranu, prosim,
prectéte si tento navod a dodrZujte uvedené pokyny.

Obecné bezpe€nostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze mate potfebné znalosti a dovednosti pro praci s reloading equipment.
Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu.

Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pfipadé jakychkoli pochybnosti nebo nejasnosti se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci se ujistéte, Ze je lis vypnuty a odpojeny od elektrického zdroje.

Zkontrolujte, zda jsou vSechny soucasti vyrobku neposkozené a piné funké&ni.

Nikdy nepouzivejte poSkozené nebo opotfebované dily.

PFi manipulaci s ndbojnicemi dodrzujte veSkera bezpecnostni opatfeni, abyste predesli zranéni.
Nenechavejte vyrobek bez dozoru béhem pouzivani.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace desky:

* Ujistéte se, Ze je lis vypnuty.

® Qdstrante starou desku ze stroje.

® Umistéte novou desku na spravné misto a zajistéte ji podle pokynl vyrobce.
2. Pouziti:

® Zkontrolujte, zda je deska spravné nainstalovana a zajisténa.

® Vlozte ndbojnici do desky a ujistéte se, Ze je spravné usazena.

® Spustte lis a postupuijte podle standardnich postupd pro nabijeni nabojnic.

Pokyny pro likvidaci
® Desky pro lis by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poSkozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte jej odpovédné, aby nedoslo k ohroZeni
Zivotniho prostredi.

Informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti produktu nebo pokud mate podezieni na nebezpecny vyrobek, obratte se
na prislusné Grady nebo navstivte platformu Safety Gate EU, kde mUzete hlasit nebezpecné vyrobky a sledovat
aktualizace o staZeni produktd.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. VaSe bezpecnost je naSi prioritou.



